Program spoluprace
v oblasti Skolstvi, védy a kultury
mezi
vladou Ceské republiky
a
viadou Statu Izrael
na léta 2012 — 2015

Viada Ceské republiky a viada Statu Izrael (dale jen ,smluvni strany*), vedeny pFanim
rozvijet vzajemné prospésnou spolupraci v oblasti Skolstvi, kultury, védy, mladeze a sportu,
a prispivat tak k upeviovani stavajicich prateiskych svazki mezi obéma staty, se v souladu
s Dohodou mezi viadou Ceské a Slovenské Federativni republiky a viadou Statu Izrael
o spolupraci v oblasti kultury, Skolstvi a védy, podepsané v Praze dne 29. dubna 1991,
dohodly takto:

I. SKOLSTVI
Clanek 1
Smiuvni strany si budou na pozadani vymenovat informace o struktufe a organizaci

vzdélavacich systémi svych statl a aktudlnich otazkach v oblasti vzdélavani, mimo jiné o
specialnim vzdélavani, Zivotnich dovednostech a prevenci nasili ve Skolach.

Clanek 2

Smiuvni strany si budou vyménovat informace o systému vysokoSkolského
vzdélavani ve svych statech, nabidce studijnich programt a dal$ich mozZnostech studia na
vysokych skolach ve svych statech.

Clanek 3

1. Smluvni strany budou podporovat rozvijeni pfimé spoluprace mezi vysokymi
Skolami pusobicimi ve statech smiuvnich stran.

2. Ministerstvo $kolstvi, mlade¥e a t&lovychovy Ceské republiky sd8luje, Ze Eeské
vefejné vysoké Skoly mohou v ramci tzv. Rozvojovych programu pro vefejné vysoké Skoly,
jejichz témata se kazdorocné vyhlasuji, pozadat o dotace na podporu projektd pfimé
spoluprace zamérenych na mobilitu student(i a akademickych pracovniku.

Clanek 4

Smluvni strany budou zprostfedkovanim kontaktd a informaci usnadfovat rozvijeni
spoluprace zakladnich a stfednich Skol ve svych statech.

Clanek 5
Smiuvni strany budou podporovat vymény maximalné d¢tyf (4) akademickych

pracovnikd na studijni nebo vyzkumné nebo pfednaskové pobyty v délce maximalné péti (5)
dnu.



Clanek 6
Ceska smluvni strana bude nadale podporovat &innost lektoratu Seského jazyka
a literatury zfizeného na Univerzité v Tel Avivu.

Clanek 7
1. Smiuvni strany budou nadale spolupracovat v oblasti dalSiho vzdélavani uciteld
zamérfeného na redlie a historii statl smluvnich stran.

2. Smluvni strany budou usilovat o to, aby si pedagogové v Ceské republice, zejména
uditelé d&jepisu, v ramci svého dal$iho vzdélavani osvojovali poznatky o historii holocaustu
a antisemitismu.

Clanek 8

Smluvni strany si budou na vyzadani poskytovat informace o vyuce zemeépisu,
historie a spoledenskovédnich pfedméti na zékladnich a stfednich 8kolach ve svych statech,
zejména pokud jde o vyuku zaméfenou na poznavani statu druhé smluvni strany.

Clanek 9

1. Smluvni strany jsou odhodlany v mezich svych kompetenci zabranit pouzivani
udebnic, které podné&cuiji rasismus, antisemitismus a xenofobii, aby tak Celily pfedsudkim
a negativnim stereotyplim. Kazda ze smluvnich stran upozorni druhou smiuvni stranu,
jestlize bude zjisténa existence takovych publikaci.

2. Smiluvni strany budou kldst zvia$tni diraz na vyzkum a pedagogickou Cinnost
zaméFené na tragicky osud Geské Zidovské komunity b&hem nacistické okupace za druhe
svétove valky.

3. Smiuvni strany budou spolupracovat na tom, aby se nadale vytvarely vzdélavaci
programy, které se vénuji historii holocaustu a poucenim, jez z ni Cerpame o negativnich
dasledcich rasismu, antisemitismu a xenofobie. Ceska smiuvni strana bude nadale
zadlefiovat problematiku holocaustu do obsahu Skolniho vzdélavani.

4. Smluvni strany budou podporovat Gcast ucitell, zejména uditeld déjepisu,
v kurzech vénovanych historii holocaustu a antisemitismu, které pofada Pamatnik
mudednikd a hrdin( holocaustu Jad Vasem v Jeruzalémé. Tritydenni kurz pro anglicky
mluvici Uastniky se bude konat kazdy rok v Cervenci.

5. Smiuvni strany podpofi Géast Ceskych ucitell spolecenskovédnich oborl v kurzech
zamé&Fenych na historii holocaustu a antisemitismu, které pofadd Pamatnik mucednikd
a hrdind holocaustu Jad Vasem v Jeruzalémé.

Il. STIPENDIA
Clanek 10
1. Za Ugelem podpory studia Geského jazyka ve Statu lzrael Ceska smluvni strana
kazdoro&né nabidne izraelské smiuvni strané Sest (6) stipendii k Gc¢asti v kurzech ¢eskeho
jazyka na Letnich 8kolach slovanskych studii pofadanych vefejnymi vysokymi Skolami

v Ceské republice.

2. Za UcCelem podpory studia hebrejského jazyka v Ceské republice izraelska smiuvni
strana kaZdoro&né& nabidne Geské smiuvni strané Sest (6) stipendii k G€asti v letnich kurzech



moderni hebrejstiny ULPAN. Informace pro uchazece (datum uzavérky pro podani pfihlasek,
vékovy limit, poZzadované doklady, formulare pfihlasky, podrobné informace o vys$i stipendia
atd.) budou kdispozici na internetovych strankdch Ministerstva zahraniCnich véci na
http://www.mfa.gov.il a budou kazdoroéné zverejneny diplomatickou cestou.

Glanek 11

1. Ceskad smluvni strana kaZdoroin& nabidne izraelské smiluvni strané pét (5)
stipendii v délce osmi (8) mésich ke studijnim a vyzkumnym pobytim studentd nebo
absolventl vysokych $kol na vefejnych vysokych Skolach v Ceské republice. Nominovani
kandidati by méli byt v dobé zahajeni studijniho/vyzkumného pobytu drZiteli bakalarského
titulu nebo ekvivalentni akademické kvalifikace ziskané na vzdélavaci instituci uznavané
Izraelskou radou vysokoSkolského vzdélavani.

2. lzraelska smiuvni strana kazdoro¢né nabidne Ceské smiuvni strané pét (5)
specializadnich stipendii v délce jednoho (1) akademického roku (osmi mésicll) pro studenty
navazujicich magisterskych studijnich programt a studenty doktorskych studijnich programu,
ktefi si preji uskutecnit studijni pobyt na izraelské vysoké Skole.

3. Obory studia/vyzkumu budou dohodnuty diplomatickou cestou.

lll. KULTURA

Clanek 12
KULTURNI DEDICTVI

1. Smiuvni strany budou podporovat spolupraci v oblasti kulturniho dédictvi, zejmena
pfimou spolupraci instituci v oblasti ochrany kulturniho dédictvi; budou si také vyménovat
odborniky a akademické experty, informacni a propagacni materialy a rovnez informace
0 seminarich.

2. Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi Narodnim pamatkovym
Ustavem v Praze a Israel Antiquities Authority v Izraeli. Za timto G€elem si smluvni strany
b&hem platnosti tohoto Programu vyméni 3 odborniky na dobu 5 dnd.

3. Smiuvni strany budou podporovat pfimé kontakty a spolupraci mezi muzei,
galeriemi a podobnymi institucemi.

ay ~ Clanek 13 o
VYMENA ODBORNIKU Z OBLASTI KULTURY A UMENI

1. Smiuvni strany vitaji trvajici Groven reciproénich kulturnich aktivit a poukazuji na
vyznamnou roli, kterou hraji kulturni styky mezi obéma zemémi. Strany potvrzuji svlj zamér
i nadale podporovat pfimou spolupraci mezi kulturnimi institucemi, organizacemi a jedinci
v obou zemich.

Smluvni strany budou podporovat inciativy majici za cil pomoc organizacim
a jedincim, ktefi se podileji na propagaci a podpofe kulturnich aktivit izraelského puvodu
v Ceské republice a kulturnich aktivit ceského pdvodu v Izraeli.

Smiuvni strany budou podporovat vyménu & koprodukci uméleckych skupin &i
jednotlivych umélcll z oblasti hudby, divadla, literatury, vizudlniho a vytvarného uméni,
designu, tance a choreografie a dalsich, ktefi se zU€astni turné, festivall, konferenci,



sympozii, spoleénych pfedstaveni, workshopd, uméleckych setkani, soutézi, v€etné vymény
informaci ¢i zku$enosti.

Podrobnosti téchto vymén jako pocCet osob a délka pobytu budou zaloZeny na
principu reciprocity a budou dohodnuty smiuvnimi stranami.

2. Smiuvni strany se budou prfedem vzajemné informovat o duleZitych mezinarodnich
festivalech, které se v obou zemich konaji, aby bylo mozné zajistit uCast druhé strany.
informace se budou poskytovat diplomatickou cestou. Informace budou rovnéz podavany
prostfednictvim webovych stranek pfislusnych velvyslanectvi a ministerstev zahrani¢nich
véci.

Smiuvni strany budou podporovat vyménu odbornikt a umélct za GCelem vystoupeni
a Udasti na festivalech folkloru, hudby, tance a divadla. Podrobnosti téchto vymén umélcq,
jako jejich pocet a délka pobytu, budou zaloZeny na principu reciprocity. Obé strany si budou
vymé&fiovat kazdoro¢né 1 — 3 odborniky na problematiku festivald, center sou¢asného umeni,
a to na dobu nepfesahujici 5 dnd, za Gcelem vymény informaci a podpory spoluprace v této
oblasti.

3. Smiuvni strany budou podporovat vyménu jedné nebo dvou vystav designu,
vytvarného nebo uZitého uméni nebo fotografie, které budou doprovazeny jednim kuratorem
na dobu nepfesahujici 5 dnu. Konkrétni projekty dohodnou obé strany diplomatickou cestou.

4. Smiuvni strany budou podporovat pfimou spolupraci architektd a jejich instituci.
Smiuvni strany budou podporovat vyménu architektl a také informaci a vystav z oblasti
architektury a urbanismu. Za timto Gcelem si obé& strany vyméni po dobu platnosti tohoto
Programu jednoho odbornika, a to na dobu nepresahujici 5 dnd.

5. Smluvni strany budou podporovat uvadéni dél svych skladatelt v druhé zemi. Také
budou podporovat pfimé kontakty mezi hudebniky (dirigenty, solisty apod.), hudebnimi
organizacemi, institucemi, asociacemi a orchestry v oblasti klasicke a soucasne hudby.

Smiuvni strany se budou snazit umoznit Ugast svych hudebniki a také porotct
a pozorovatell na vyznamnych festivalech, soutézich a akcich pofadanych v obou zemich.

6. Smluvni strany vitaji existenci kazdoro¢niho hudebniho seminéfe, ktery v Izraeli
pofadé Beit Theresienstadt a ktery se zabyva hudbou hranou v Tereziné béhem holocaustu;
na némz se kromé jinych podileji i mladi esti a izrael$ti hudebnici.

7. Smiuvni strany budou podporovat vyménu taneénikd, choreografl, tanecnich
expertll a producentd tane&nich festivall, stejné jako hercl, reZisérli, scénaristd, kritik(
a dalsich.

Ceska strana pozve izraelskou stranu k Ugasti na mezinarodni vystavé scénografie
a divadelniho designu, Prazské Quadriennale, v roce 2015.

Izraelskd strana pozve Ceskou stranu k GCasti na svych prestiznich festivalech.
Informace o vyznamnych festivalech budou sdélovany diplomatickou cestou.

8. Smiluvni strany budou v souladu se svymi organizanimi a finan&nimi moznostmi
podporovat spolupraci v oblasti neprofesiondlniho uméni a tradini lidove kultury, f.
spolupraci odbornych instituci, narodnich stfedisek mezinarodnich nevladnich organizaci,
vyménu téles a jednotlivel na mezinarodnich festivalech v obou zemich, Gcast lektorq,
porotcll a pozorovatelll na akcich v ramci této oblasti, zejména podporovanych statem a jeho
institucemi.



Clanek 14
KNIHOVNY, LITERATURA A KNIZNI VELETRHY

1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci a mezinarodni vymeénu
publikaci mezi narodnimi knihovnami obou zemi nebo mezi jinymi kulturnimi a informacnimi
institucemi a budou dale rozvijet spolupraci v oblasti novych technologii s cilem zpfistupnit
kulturni dédictvi vefejnosti. Za timto GCelem si po dobu platnosti tohoto Programu budou
vyméhiovat aZ 2 odborniky, kazdého na dobu nepfesahujici pét dnd.

2. Smluvni strany si budou vyménovat dokumenty a informace tykajici se
mezinarodnich kniznich veletrh(i a budou podporovat narodni expozici a rovnéz doprovodné
programy, které jsou v jejich ramci pofadany.

3. Smiluvni strany budou podporovat U¢ast basniki na festivalech poezie v druhé
zemi. Pozvani G¢astnik( festivall by mohlo byt zajiSténo jejich pofadateli.

4. V pfipadé literarnich akci si smluvni strany po dobu platnosti tohoto Programu
vyméni 2 odborniky z oblasti literatury, kazdého na dobu nepfesahujici 5 dnl. Navrhy
a podrobnosti dohodnou smluvni strany diplomatickou cestou.

5. Smluvni strany budou podporovat vydavani prekladd souCasné prozy a poezie
v druhé zemi. Prislusné organy obou smluvnich stran si po dobu platnosti tohoto programu
vymeéni az 3 osoby (spisovatele, basniky ¢i prekladatele), kazdého na dobu nepfesahujici 5
dnu. Navrhy a podrobnosti dohodnou smluvni strany diplomatickou cestou.

Clanek 15
FILM A AUDIOVIZUALNI OBLAST

1. Smluvni strany budou podporovat recipro¢ni Gcast Ceskych a izraelskych uméicd
a odbornikl na audiovizualnich prehlidkach, filmovych kulturnich  udalostech
a mezinarodnich festivalech. Informace o vyznamnych filmovych festivalech budou
sdélovany diplomatickou cestou.

2. Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci Ceskych a izraelskych
instituci, organizaci, asociaci a profesnich sdruzeni pusobicich v oblasti audiovize. Budou
rovnéz podporovat pfimou spolupraci filmovych archivi.

3. Smluvni strany budou podporovat vzajemné navstévy odbornikli pusobicich
v oblasti audiovize. Za timco Ucelem si kazdoro&né vyméni az 2 odborniky, a to na dobu
nepfesahuijici 5 dnd. Navrhy a podrobnosti dohodnou smiuvni strany diplomatickou cestou.
IV. VEDA

Clanek 16

1. Smiluvni strany si budou za GCelem rozvijeni vzajemné spoluprace v oblasti védy
vymeénovat:

a) publikace védeckého zaméfent;
b) informace tykajici se pofadani védeckych workshopd, diskuzi, seminari, sympézii,

konferenci, kongresu a dalSich setkani s mezinarodni U€asti konanych na Uzemi
statd smluvnich stran;



c) informace tykajici se narodnich politik a strategii podpory védeckého vyzkumu
a inovaci realizovanych ve statech smluvnich stran.

2. Smluvni strany budou za ugelem rozvijeni vzdjemné spoluprace vtéto oblasti
podporovat:

a) navazovani kontaktl a rozvoj spoluprace mezi institucemi pGsobicimi v oblastech
védy, technologie a inovaci ve statech smiuvnich stran;

b) mobilitu védeckych a vyzkumnych pracovniku;
c) uskuteénovani spoleénych projektd zakladniho vyzkumu;
d) dal&i formy spoluprace, na kterych se smluvni strany dohodnou pisemnou formou.

) Clanek 17
Cesko - izraelska smiSena komise pro védeckou spolupraci

1. Za uéelem hodnoceni a koordinace naplfiovani cili tohoto Programu spoluprace v oblasti
védy a Pracovniho planu na podporu spoleénych védeckych projektti Ministerstvo
gkolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvo védy a technologii Statu
lzrael zfizuji Cesko — izraelskou smiSenou komisi pro v&deckou spolupraci (dale jen
,Komise"), ktera bude:

a) vyhotovovat a podepisovat Pracovni pldn na podporu Cesko-izraelskych spolecnych
védeckych projekt;

b) vyhodnocovat podminky spoluprace smiluvnich stran, vypracovavat doporuceni pro
zvy$eni jeji efektivity a stanovovat jeji prioritni oblasti;

c) stanovovat finanéni podminky spoluprace smluvnich stran, a to vzavislosti na
charakteru spoluprace zvolené pro dané ¢asové obdobi;

d) vyhladovat vyzvy k podavani navrhi spolenych projektd ve statech smiuvnich stran
a urcovat jejich podminky;

e) na zakladé vysledkd hodnoceni navrhli spoleénych projektl stanovovat spolecné
projekty, které obdrzi ve statech smluvnich stran podporu z vefejnych prostiedkd.

2. Kazda ze smluvnich stran bude v Komisi, sestavajici ze zastupcl Ministerstva Skolstvi,
mladeze a t&lovychovy Ceské republiky a Ministerstva védy a technologii Statu Izrael,
zastoupena stejnym po&tem &lenl jako druhd smiuvni strana. O jednacim fadu Komise
rozhodnou jeji ¢lenové na svém prvnim zasedani.

V. VYMENA V OBLASTI MLADEZE
Clanek 18
1. Smiuvni strany se shoduji na tom, Ze vyména mladeze a mladych dospelych
vyznamné pFispiva k vytvafreni vztaht mezi staty smiuvnich stran. Proto budou podporovat

takové vymény a rozvijeni pfimé spoluprace Ceskych a izraelskych miladeznickych
organizaci.



2. Daraz bude kladen na aktivni zapojeni mladych lidi do Zivota komunit a propagaci
spoluprace mladeze a vytvareni siti prostfednictvim konkrétnich aktivit v oblasti mladeze.

3. Smluvni strany budou podporovat spoleéné projekty profesionald a odbornikd
¢innych v oblasti mladeZe. Instituci zodpovédnou za tyto aktivity v lzraeli je |zraelska rada
pro vymény mladeze. V Ceské republice spadaji koncepéni otazky do kompetence
Ministerstva 8kolstvi, mladeze a télovychovy, zatimco konkrétni vymény jsou v pusobnosti
pFislusnych mladeZnickych organizaci.

VI. SPORT
Clanek 19

Smiuvni strany budou podporovat navazovani kontaktl a rozvijeni pfimé spoluprace
mezi Ceskymi a izraelskymi sportovnimi organizacemi. Sjednavani konkrétnich akfivit
spoluprace a jejich Uhrada je v kompetenci pfisluSnych sportovnich organizaci.

Vil. VSEOBECNA USTANOVENI

~ Clanek 20 ,
SPOLUPRACE V RAMCI MEZINARODNICH ORGANIZAC]

Smluvni strany budou spolupracovat v oblasti vzdélavani, védy, kultury, sportu,
mladeze a komunikaci v ramci UNESCO, OECD a dalSich mezinarodnich organizaci,
napfiklad Evropské unie a Rady Evropy, aby timto zpisobem dochazelo k vyméné informaci
a realizaci spole¢nych programu ¢innosti.

~ Clanek 21 ,
OCHRANA PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI

1. Kazdad ze smiuvnich stran zajisti pravni prostfedky v zajmu ochrany prav
dusevniho vlastnictvi ve vztahu ke vSéem materialll, které vzniknou v ramci pinéni tohoto
programu spoluprace, a to v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v jejim staté.

2. Smiuvni strany se pfed zahajenim spole¢nych aktivit dohodnou na podminkach, za
nichZ se bude uplatfiovat ochrana prav duSevniho viastnictvi, ktera budou ziskana nebo
vytvofena v ramci spoleénych aktivity na zakladé tohoto Programu spoluprace.

3. Zadna se smluvnich stran neposkytne jakoukoli komer&n& cennou dlvérnou
informaci, kterou ziska vramci plnéni tohoto programu spoluprace, tfeti strané bez
predchoziho pisemného svoleni druhé smluvni strany. Toto ustanoveni se vztahuje jak na
informace, jejichz plvodcem je vyhradné druha smiuvni strana, tak na informace ziskané
béhem realizace spoleCnych aktivit.

Clanek 22

Smluvni strany si budou na zakladé ustanoveni tohoto programu spoluprace
vymeénovat pouze osoby, které maji dobrou znalost jazyka statu pfijimajici smluvni strany
nebo anglického jazyka.

Clanek 23

Veskeré aktivity a vymény realizované podle tohoto programem spoluprace se budou
uskutecnovat v souladu s pravnimi predpisy smiuvnich stran.



Clanek 24

Jakékoli rozpory, které mohou v souvislosti s interpretaci nebo realizaci tohoto
programu spoluprace vyvstat béhem jeho pinéni, budou urovnany smirne jednanim
diplomatickou cestou.

Clanek 25

Vedkeré aktivity a vymény osob i materidll v ramci tohoto programu spoluprace
budou uskutedfiovany v souladu se zasadou reciprocity a v mezich rozpoc¢tovych moznosti
smiuvnich stran.

Clanek 26

Tento program spoluprace nevylu¢uje moznost uskutecnéni dalich aktivit, na nichz
se smluvni strany dohodnou diplomatickou cestou.

Clanek 27

Pfipojena pfiloha obsahujici vieobecné a finanéni podminky vymén podie tohoto
programu spoluprace je nedilnou soucasti tohoto programu spoluprace.

Clanek 28

Smiluvni strany povéfuji realizaci tohoto programu spoluprace své pfislusné organy.

Za vladu Statu Izrael: Ministerstvo zahrani¢nich veci.

Za vladu Ceské republiky: Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy a Ministerstvo
kultury.

Clanek 29

Tento program spoluprace muaze byt doplhovan nebo ménén vzajemnou dohodou
smluvnich stran. Dopinéni nebo zmény musi byt stanoveny pisemné.

Clanek 30

Tento program spoluprace vstupuje v platnost dne 1. ledna 2012 a zUstane v platnosti
do 31. prosince 2015. Platnost tohoto programu spoluprace bude poté prodlouzena do doby,
kdy vstoupi v platnost novy program, pokud jej jedna ze smiuvnich stran pisemné nevypovi,
a to s 8estimésiéni vypovédni Ihatou. Ukoné&eni platnosti tohoto programu spoluprace
nebude mit vliv na dokonéeni aktivit, které byly zapo€aty v dobé jeho platnosti.

Dano v Jeruzalémé& dne 15. zafi 2011, coz odpovida 16. dni mésice elul 5771
Zidovského kalendafe, ve dvou plvodnich vyhotovenich v jazyce anglickem.

Za viadu Ceské republiky Za viadu Statu lzrael
Josef Dobes Gideon Sa’ar
ninistr kolstvi, miadeze a télovychovy ministr Skolstvi



PRILOHA
A. VSeobecna a finanéni ustanoveni v oblasti $kolstvi
Clanek A.1

1. Vysilajici smluvni strana predioZi pfijimajici smiuvni stran& nominaci svych
kandidatl podle &lanku 5 tohoto programu spoluprace 60 dniu pfed navrzenym datem
vymény. Vysilajici smluvni strana zaroven predioZzi dokumentaci kandidatd a sdéli
oCekavané datum prijezdu kazdého z kandidatd. Kazda nominacni sloZzka bude obsahovat
struény Zivotopis, ktery bude uvadét osobni Gdaje, Udaje o specializaci, odborné kvalifikaci,
akademickych titulech a znalosti jazyku kandidata/kandidatky, navrh programu pobytu, ktery
bude specifikovat jeho délku a datum zahajeni a pokud mozno i zvaci dopis vystaveny
pfislusnou vysokou $kolou ve staté pfijimajici smluvni strany. Zvaci dopis je mozné odevzdat
rovnéz dodatecné, nejpozdéji véak Sest (6) tydnl pfed planovanym zahajenim pobytu.

2. Prijimajici smiuvni strana oznami vysilajici smluvni strané alespon Ctyfi (4) tydny
pred navrzenym datem zahajeni kazdého pobytu, zda nominované kandidaty pfijme.

3. Ceska smiluvni strana poskytne osobam pfijatym na zakladé &lanku 5 tohoto
programu spoluprace:

a) stravné a kapesné v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy svého statu;

b) zdarma ubytovani hotelového typu;

c) Uhradu vydajl za cesty po Uzemi svého statu v pfipadé, Z2e budou vyplyvat
z programu pobytu schvaleného pfijimajici smluvni stranou.

4. |zraelska smluvni strana poskytne osobam pfijatym na zékladé Clanku 5 tohoto
programu spoluprace zdarma ubytovani hotelového typu.

Clanek A.2

1. Pfi nominaci kandidat( podle ¢lankd 6 a 7 tohoto programu spoluprace predloZi
Ceska smluvni strana izraelské smiluvni strané materialy, kitere budou obsahovat Udaje
pozadované v pfislusném formulari pfihlasky, nejpozdé&ji do 30. listopadu kazdého roku, na
akademicky rok, ktery zacina v fijnu nasledujiciho roku. V8echny dokumenty musi byt
vyhotoveny v hebrejském nebo anglickem jazyce nebo k nim musi byt pfipojen pfeklad do
jednoho z téchto jazykd.

2. Pfi nominaci kandidatl podle ¢lankl 6 a 7 tohoto programu spoluprace predioZi
izraelska smluvni strana ¢eské smiuvni strané materialy, které budou obsahovat Udaje
pozadované v prislusném formulafi pfihlasky, nejpozdé&ji do 31. bfezna kazdého roku.
Vsechny dokumenty musi byt vyhotoveny v Ceském, anglickém nebo francouzském jazyce
nebo k nim musi byt pfipojen preklad do jednoho z téchto jazyku.

3. Prijimajici smluvni strana oznami vysilajici smluvni strané& nejpozdéji do 30. Cervna
kazdého roku, zda byli nominovani kandidati pfijati.

4. Vysilajici smiuvni strana sdéli pfijimajici smluvni strané pfesné datum pfijezdu
stipendistli nejméné dva (2) tydny pfed zahajenim pobytu.



Clanek A.3

1. Ceska smluvni strana poskytne Ggastnikim jazykovych kurz( pfijatym na zakladé
glanku 6 tohoto programu spoluprace strana zdarma stravovani a ubytovani po dobu
trvani kurzu, Uhradu zapisného a vydaji za pfipadné exkurze pofadané vramci letniho
jazykového kurzu.

2. lzraelskd smluvni strana poskytne G¢astnikim letnich jazykovych kurzd ULPAN
pfijatym na zakiadé ¢lanku 6 tohoto programu spoluprace strana zdarma vyuku, ubytovani
a zdravotni pojisténi.

Clanek A.4

1. Ceskd smiuvni strana poskytne osobam pfijatym ke studijnim a vyzkumnym
pobytlim na zakladé ¢lanku 7 tohoto programu spoluprace:

a) bezplatné studium/moznost provadéni vyzkumu; )

b) stipendium v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Ceské republiky, jehoZ vyse Cini
nejméné 9000,- K& na mésic;

c) moznost ubytovani a stravovani ve vysokoskolskych kolejich a menzach za stejnych
podminek, jako maji ob&ané Ceské republiky.

2. lzraelska smliuvni strana zvefejiiuje podminky platné pro osoby pfijaté ke
specializaénimu studiu na zakladé ¢lanku 7 tohoto programu spoluprace na internetovych
strankach Ministerstva zahrani¢nich véci: www.mfa.gov.il.

Clanek A.5

Ceska smiuvni uhradi svym kandidatiim vyslanym do Statu lzrael na zakladé ¢lankd
5, 6 a 7 tohoto programu spoluprace vydaje za mezinarodni dopravu do mista urCeni ve
Statu lzrael a zpét.

Clanek A.6

Pokud ustanoveni tohoto programu spoluprace a jeho pfilohy nestanovi jinak,
smluvni strany nenesou odpovédnost za sjednani a uhradu cestovniho zdravotniho pojisténi
osob vysilanych na zakladé ¢lank( 5, 6 a 7 tohoto programu spoluprace na dobu jejich
pobytu ve staté pfijimajici smluvni strany vcetné pojisténi nakladi repatriace, v souladu
s pfisludnymi pravnimi pfedpisy statu pfijimajici smluvni strany.

B. V8eobecna a finan¢ni ustanoveni v oblasti kultury
Clanek B.1
1. Vysilajici smluvni strana predlozi pfijimaci smluvni strané navrhy na vyménu
odbornik(l podle pfislugnych élankl tohoto programu spoluprace nejméné dva meésice pred
zahdjenim navrhovaného pobytu, nebo s takovym predstihem, ktery okolnosti umozni.

2. Prijimaci smiuvni strana potvrdi pfijeti do jednoho mésice od pfedlozeni navrhu,
nebo tak brzy, jak to okolnosti umozni.
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3. Informace o prijezdu jednotlivcli pfijatych na zakladé tohoto programu spoluprace
(pfesné datum pfijezdu, zplsob dopravy) budou sdéleny pfijimajici smiuvni strané nejpozdéji
tfi tydny pred pfijezdem.

Clanek B.2

Finanéni ustanoveni, pokud nebudou dohodnuty zviastni podminky, jsou upravena na
zakladé reciprocity, a to:

1. Vysilajici smluvni strana uhradi naklady na cestu svych delegaci, jednotlivcd
a zastupcu véetné dopravy odborného vybaveni a exponatl tam i zpét;

2. Prijimajici smluvni strana uhradi naklady na ubytovani ve své zemi a zajisti Uhradu
dal$ich vydaji (naprikiad dopravu, stravné a kapesné) v souladu s platnymi pravnimi
pfedpisy sveého statu.

Clanek B.3

Smluvni strany nenesou odpovédnost za sjednani a uhradu cestovniho zdravotniho
pojisténi osob vysilanych do statu druhé smiuvni strany na zakladé tohoto programu
spoluprace na dobu jejich pobytu ve staté pfijimajici smluvni strany v&etné pojisténi nakladu
repatriace, v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy statu pfijimajici smiuvni strany.
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